
Глава 150 Линь Цзысуань

Это было практически преимущество, которое было отправлено к его порогу. Хун Дали
решительно приказал: «Поцелуй свою будущую невестку!»

Затем Квентин лизнул Тан Мусинь.

Видя, насколько послушным был Квентин, Тан Мусинь больше не боялась. Она ухмыльнулась и
сказала: «Такой классный! Дали, можешь позволить мне пообнимать его некоторое время? Он
выглядит по-настоящему послушным, совсем не беспокойным».

"Конечно." Хун Дали положил Квентина в руки Тан Мусинь. "Можете понести его какое-то
время. Я все равно устал".

Как только Квентин приземлился к ней на руки, он задвигался туда-сюда, заставляя Тан
Мусинь хихикать. Как раз в это время Хун Дали вдруг закричал: «Большой злодей здесь.
Быстро, спрячься!»

Затем Квентин уткнулся головой в грудь Тан Мусинь, заставив ее лицо покраснеть. "Вы
большой злодей! Вы оба большие злодеи! Это глупое животное использует меня!"

Хун Дали фыркнул и сказал: «Это девочка. Я проверил. Так что это не считается
преимуществом, верно?…»

ТЬфу! [Звук плевания]

…

Сегодня весь западный четвертый круг был встревожен.

"Мама, смотри. Там маленький тигр!" Маленькая девочка лет четырех указала на Квентина,
которая шла рядом с ногой Хун Дали. "Это так восхитительно, это настоящий тигр!"

"Это ... это ..." Голова мамы была покрыта потом. "Это не может быть настоящим тигром, не так
ли ..."

Квентин посмотрел в их сторону, громко вздохнул и продолжил свой путь, полный отваги и
силы.

"Это действительно тигр, ааааа!" Мама была почти шокирована до смерти. Она быстро
схватила своего ребенка и унесла ее прочь. «Быстрее, давай отсюда. Будь осторожна, он тебя
съест!»

«Он не станет этого делать. Мама, смотри, маленький белый котенок лежит на голове тигра.
Как мило!» Маленькая девочка вела себя так, словно открыла новый континент, пытаясь
спуститься вниз. "Мама, я хочу пойти и посмотреть на них, пожалуйста?"

«Ну…» Если на голове тигра действительно лежал котенок, он не должен был быть таким
страшным… “Хорошо, я пойду и спрошу их, можем ли мы сфотографироваться. Пока что
останься здесь. Но будь осторожна, он может тебя укусить.”

"Да, хорошо, мам." Маленькая девочка послушно кивнула.



Мама осторожно подошла к Хун Дали и спросила его с расстояния двух метров: «Это… молодой
мастер... Мой ребенок хотел бы увидеть вашего маленького тигренка, можно?»

Это подтвердило высказывание о том, что материнская любовь была самой могучей и смелой
во Вселенной. В обычное время, сталкиваясь с Хун Дали, который, очевидно, был гедонистом,
нормальные люди определенно держались бы от него как можно дальше. Но теперь, чтобы
выполнить желание своего ребенка, она собрала всю свою смелость.

К счастью, хотя стремление Хун Дали было стать величайшим транжирой в этом мире, его
моральные качества все еще были неплохими. «О, конечно. Если она хочет взглянуть, тогда
позвольте ей подойти Но помните, она должна быть осторожной».

Услышав одобрение Хун Дали, мама глубоко вздохнула. Она обернулась и помахала своему
ребенку. "Детка, иди сюда. Иди посмотри на тигренка!"

"Хорошо!" Маленькая девочка стремительно подбежала к Хун Дали. Затем она присела на
корточки и постепенно пододвинулась к Квентину. Через некоторое время она наконец встала
перед ним. Маленькая девочка склонила голову и посмотрела на Квентина, некоторое время
колебалась, постепенно потянулась маленькой рукой и осторожно коснулась меха на спине
Квентина.

Кстати говоря, из-за титульного эффекта «Лучший Друг Животных» Хун Дали Квентин была
более послушным, чем самая послушная собака. Она на самом деле закрыла глаза и потерла
голову о нежную, маленькую руку маленькой девочки.

Девочка хихикнула. "Мама, она такая послушная!" Маленькая девочка была так счастлива, что
продолжала смеяться. Мама увидела, что она счастлива, и почувствовала, что это был редкий
шанс, поэтому она быстро вынула телефон и сделала эту классическую и душераздирающую
фотографию.

Тан Мусинь тихонько потянула за рукав Хун Дали. "Дали, Квентин действительно послушный.
Как ты это сделал?"

Если бы кто-то еще ответил на этот вопрос, им было бы сложно ответить. Но для Хун Дали это
было просто. «Этот парень также хочет быть транжирой. Да, все верно, расточительным
тигром. Это то, что известно как влияние того, с чем вы взаимодействуете…»

Тан Мусинь не нашлась, что сказать.

Очень быстро их деятельность привлекла много других маленьких детей поблизости. Видя, что
здесь есть маленький и милый тигренок, который позволяет людям прикасаться к нему и не
сердится, они все умоляли родителей отпустить их тоже. Вскоре Хун Дали и его группа были
окружены множеством людей.

К счастью, это была его территория. Эти люди часто видели, как он выгуливал собак, и
поэтому не просили его автографа и фотографий для своих детей ...

В общем, все внимание привлекла привлекательный тигренок Квентин.

Какое-то время щелкающие звуки фотографирования не прекращались вовсе.

Так как ему все равно нечем было заняться, Хун Дали решил поделиться своей работой с
другими людьми! В это время Хун Дали чувствовал себя вполне довольным. Он чувствовал себя



императором, который осматривал свою землю и замаскированных людей - он должен был
признать, что это было довольно хорошее чувство.

В то время как люди фотографировали с Квентином, Хун Дали внезапно увидел маленькую
девочку на расстоянии. Она выскочила из угла, глядя на толпу. Ей было от 13 до 14 лет, ее
лицо было черным от грязи, скрывая ее первоначальный цвет лица. Она выглядела испуганной.
Когда она увидела, что Хун Дали смотрит на нее, она сразу же отстранилась в страхе и
опустила голову.

"Что случилось с этой девочкой?" Хун Дали с любопытством посмотрел снова. Как и следовало
ожидать, после того, как эта маленькая девочка отступила и спряталась, она через некоторое
время снова тайком выскочила. Она посмотрела на Квентина, который был окружен детьми, ее
лицо было полным тоски.

"Хм? Она тоже хочет посмотреть на Квентина, но не решается прийти?" Поскольку он был
гедонистом, он должен вести себя так же. Хун Дали не терял ни слова и сразу приказал одному
из лакеев мужского пола: «Иди и приведи сюда этого ребенка».

"Нет проблем!" Мужской лакей действительно был профессионалом. Он использовал скорость,
достойную 100-метрового соревнования, и привел девушку всего за десять... или, может быть,
восемь секунд.

Когда она была перед ним, Хонг Дали тщательно рассмотрел ее. Хотя на лице ребенка было
много грязи, ее глаза были черными и энергичными, она явно не выглядела как обычный
молодой нищий.

"Как тебя зовут?" Хун Дали фыркнул. "Почему ты не посмела прийти?"

«Мое… меня зовут Лин Цзысуань…», сказала маленькая девочка звонким голосом. Когда она
говорила, ее два ряда ярких и блестящих белых зубов были едва различимы, совершенно не
вписываясь в ее внешний вид.

Сказав свое имя, Линь Цзысуань тихо произнесла: «Большой брат, у меня нет денег. Может, ты
позволишь мне уйти, пожалуйста?»

Когда она сказала это, Хун Дали был мгновенно удивлен. «Я не собираюсь брать твои деньги,
чего ты боишься? Кстати говоря, как ты себя так запачкал? Где твои родители? Почему они не
позаботились о тебе? Позволь мне отправить тебя домой, хорошо?"

«Я… я не хочу идти домой…» глаза Линь Цзысуань закатились, и вдруг ее губы сжались, а ее
пара энергичных глаз наполнилась слезами. «Мой отец продал меня богатой семье, чтобы я
стала их дочерью-невестой. Я тайком убежал на полпути, и я не уверена, куда я могу пойти. У
меня не было полноценной еды в течение нескольких дней…»

Такая маленькая Лолита сбежала из дома и оказалась в столице империи Тяньцзине?

Какое удивительное путешествие. Хун Дали спросил: «Тогда, как ты сюда попала? Ты можешь
мне сказать? Если ты мне скажешь, я куплю тебе большие булочки и суп».

"В самом деле?" Линь Цзысуань, казалось, не могла поверить своим ушам. Но как только она
подумала о том, как Хун Дали мог даже выпустить тигра на улицу, он, вероятно, больше не
захотела возвращаться к своим словам. Тут же она тихо сказала: «Я... я тайно спряталась в
сундуке в отсеке для хранения большого автобуса. Я была очень сонная и заснула. Когда я



проснулась, я уже была здесь…»

Спрятать в сундуке, который был в отсеке для хранения большого автобуса, и приехал сюда,
когда она проснулась?

По праву, люди, которые до сих пор делают детские помолвки, не должны быть где-нибудь
вокруг имперской столицы, верно? Даже если бы она спала во время путешествия, она должна
была спать не более десяти часов или около того - этого было бы недостаточно, чтобы она
добралась сюда, исходя из времени в пути…

Пока он был озадачен, раздумывая над ситуацией, мимо проехал маленький автобус. Линь
Цзысуань указала на логотип на автобусе и сказал: «У автобуса тоже был этот логотип».

Хун Дали посмотрел на него и сразу понял: «Ураганная экспресс-доставка»…

Итак, значит эта маленькая девчонка отнеслась к себе как к посылке и отправила себя сюда по
почте ...

Хотя она говорила об этом просто, Хун Дали не был глупым - он действительно никогда раньше
не слышал о том, чтобы кто-нибудь отправил себя как посылку. Но, судя по нынешним
взглядам, эта маленькая девочка определенно столкнулась с огромными препятствиями, и это
было правдой. Как бы то ни было, сейчас нужно было привести ее к еде, а затем подумать о
способе тайного расследования ее происхождения. Семья Хун Дали была совершенно
уникальной, поэтому он должен был быть осторожным, если это был заговор от кого-то,
нацеленного на него или его семью.

Поэтому Хун Дали решительно попросил лакеев разогнать толпу и пошел в ближайшую
закусочную.

На самом деле, с нынешним статусом Хун Дали он определенно не стал бы есть в таком
маленьком месте. Но его причина была довольно проста: после долгого голода желудку было
нехорошо есть что-то слишком жирное. Поэтому ей нужно было булочки и простые овощи,
чтобы сначала поправить свое тело. Затем, спустя еще два дня или около того, он позволил бы
ей съесть что-нибудь получше.

Войдя в маленькую закусочную, лакеи, естественно, сделали все, что было нужно. В то же
время Хун Дали тайно приказал одному из лакеев обойти окрестности, чтобы узнать о
происхождении Линь Цзысуань. Его личность была уникальной, поэтому он должен был
обеспечить свою безопасность.

Что касается Линь Цзысуань, она глотала свою еду. Лакей вернулся очень быстро. Он подошел
к Хун Дали и тихо сказал: «Эта маленькая девочка слонялась по этому району довольно долго,
около полутора месяцев. Довольно много людей давали ей еду раньше, но неясно, откуда
именно она».

Полмесяца назад я только приехал в этот мир.

Если использовать время для расчета, эту маленькую девчонку не следует отправлять сюда как
прикрытие - в конце концов, если она уже начала готовиться с того времени, такая
возможность встретиться с Хунг Дали и взаимодействовать с ним теперь была маловероятной.

Съев две булочки и миску простого овощного супа, который Хун Дали купил для нее, Линь
Цзысуань блаженно потерла живот. "Я наелась. Большой брат, спасибо!" Когда она сказала



это, она встала из-за стола, чтобы уйти. Но Хун Дали откинул ее назад и сказал: «Почему ты
так спешишь уйти?»

Когда Хун Дали закончил говорить это, Линь Цзысуань, лицо которой было полно блаженства,
тут же вспылила. «Большой брат, почему ты до сих пор не позволяешь мне уйти? Ты… ты
собираешься… издеваться надо мной?»
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